>l

NN NN/ NNINNNNINNN

£\

66,7m

\ /

WA
\VAD

N\ /

o ¥ A

65m

\ /\N/\7/"
NN

\/ )

AVA

\NA\/

VA

We'Ok+H=1H

P».

POTAIN




Fléche - Ausleger - Jib
Flecha - Braccio
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[F1]e 75t [m B3t | [F1]e 70t [m 671 | Nous gonsulter
Aul Anfrage
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[&#] 54t | [®] 587t ais] [&] e1t 1 [®&] 62t | Consultateci

Mats - Maste - Masts - Méstil - Torre |} . .
. Fleche - Ausleger - Jib
SE D ue}. I:I;%, Flecha - Braccio
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25m = 65m

[F1]e108t [m141t] [F1]e 85t [m 84t | Nous consulter
Auf Anfrage
Consult us
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[®] 84t 3 [®] 72t | Consultateci

F = Réactions - Eckdriicke - Reactions - Reacciones - Reazioni
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Z'S;’,:Zer Courbes de charges - Lastkurven - Load diagrams - Curvas de cargas - Curve di carico
Jib
Flecha
Braccio Vad b ¥
127 15 17 20 223246 27 30 32 35 37 40 42 45 47 50 52 55 57 60 62 65 m
65m 12]99]85[ 7 [6 16 I54[a7l44l39137133]31][285[269[2.4712.34|2.16[2.06[1.91]1.82]1.7] t
153 17 20 22 25 269296 32 35 37 40 42 45 47 50 52 55 57 60 m
60m [127106]87]78]66] 6 | 6 |55149]46[42] 4 [36]34[32] 3 [280[267[25] t
16 20 22 25 27 283312 35 37 40 42 45 47 50 52 55 m
55m [12]93]82[ 7 [64[ 6] 6 [52[49[45]42[39[37[34[32] 38| t
168 20 22 25 27 297327 35 37 40 42 45 47 50 m
50m [12798]87][75]68[ 6 | 6 I55[52[47]45141]39[36] t
174 20 22 25 27 30 30,8339 37 40 42 45 m
Fr [12 [102]9,1[78]7.1[62] 6 | 6 1541 5 ]47]43] t
176 20 22 25 27 30 31,1342 37 40 m
40m [12]103[92]79]72]63[ 6 [ 6 [55[ 5] t :
176 20 22 25 27 30 31,1342 35 m
Bm [12[103][92]79]72[63] 6 | 6 I585 t
176 20 22 25 27 30 m
30m [12]103]92[79]72[63] t e
im——=hd - 0,76t
177 20 22 25 m,
25m [12 T104]9.2]79] t
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m En service m /n Betrieb m In service m En servicio m In servizio

o Hors service

@ A vide sans lest
avec fleche et hauteur
maximum.

e Ausser Betrieb

@ Ohne Last und Ballast
mit Maximalausleger und
Maximalhdhe.

e Out of service

@& Without load and
ballast with longest jib
and maximum height.

e Fuera de servicio

® Sin carga, sin
lastre con flecha y
altura maximas.

e Fuori servizio

@ A vuoto senza zavorra
e con braccio massimo e
altezza massima.




Mécanismes - Antriebe - Mechanisms - Mecanismos - Meccanismi

m/min t m/min t @@ RIWSES kW
hp
Levage il
Heben RCS 370m 55 40,5
Hoisting 30D >370m*
Elevacion 70
Sollevamento RCS 461m 70 51
30D >461m*
Ditribution
Katzfahren
Trolleying 6 D3 V4 6 44
Distribucion
Ditribuzione
Orientation
Schwenken :
Slewing RCV 185 2x9 2x6,6
Orientacion
Rotazione
RT 324 2X7 2x5,2
TCV 449 ARC
4x6,8 4x5
H<25,1m
Translation RT 443 A1 2V. 4x5 4x3,7
Kranfahren TCV 449 ARC bEd 45
X6, X
Travellin'g H<251m
Traslacion
Traslazione
RT 443 A1 2V 4x5 4x3,7
o RT 544 A1 2V 4x7 4x5,2
TCV 649 ARC
4x6,8 4x5
H < 38,3m
Réseau - Netzstrom - Mains supply - Red - Rete elettrica 370V-400V.50Hz
Puissance électrique nécessaire - Anschlusswert - Necessary electric power 55 RCS : 80KVA
Potencia electrica necesaria - Potenza elettrica necessaria 70RCS : 105KVA
Groupe électrogéne - Stromaggregat - Generator set - Grupo electrogeno - Gruppo elettrogeno *

*“Nous consulter - Auf Anfrage - Consult us - Consultarnos-Consultateci

Conforme & la directive CEE 84/534 sur le niveau accoustique - Geméss EWG-Richtlinie 84/534 Schall- Leistungspegel
In compliance with the EEC 84/534 Instruction on noise level - Conforme con la directiva CEE 84/534 sobre el nivel acustico
Conforme colla direttiva CEE 84/534 sul livello acustico 3
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Lest de contre-fleche - Gegenauslegerballast - Counter-jib ballast
Lastre de contra flecha - Contrappeso

?\\
|
Pavavavaval E’é @ (kg) " a
65m 14,5m 21 000 = (5x4200) 0
_60m | -145m | - 20300 = (4x4200)+(5x700) | Q
® 55m 14,5m 18 900 = (4x4200)+(3x700) 4
"50m | 12m | 23100 = (5x4200)+(3x700) 2°°kg
45m 12m 20 300 = (4x4200)+(5x700) Q
40m | 12m | = 18200 = (4x4200)+(2x700)
35m 12m 15 400 = (3x4200)+(4x700)
@[ 3m | 12m | 13300 = (3x4200)+(1x700) r !
25m 12m 10 500 = (2x4200)+(3x700) 1\1030 5 o0

Lest de base - Grundballast Base ballast - Lastre de base - Zavorra di base
Hm ]| @ T @ [Hm] @ | @ JHm] © | ® [Hm [ O T ®
e | as e e [ s, | 166,63 3132|7132t
63,3 | 120t | 120t
e | R [ s | 6B B 06t & o6t

50,1 | 108t | 114t 533 | 72t 85t
ol | ] 451 ] 9ot | 108t | 426 | 75t | 85t | 483 | 60t | 72t | 446 | 85t | 95t
401 | 72t | 8at | 401 | 72t | 84t | 376 | 60t | 70t | 433 | 48t | 6ot [ 39,6 [ 75t 85t
351 | 6ot | 72t | 351 | 6ot | 72t | 326 | 65t | 6ot | 383 | 36t | 48t [ 346 | 60t | 70t
30,1 | 60t | 66t | 30,1 | 60t 66t | 27,6 | 50t | 55t | 333 | 24t | 36t | 29,6 | 55t 60t
251 | 60t | e6t | 251 | 60t | 66t | 226 | 50t | 55t | 283 [ 24t | 24t [ 246 | 55t | 55t
20,1 | 6ot | eet | 20,1 | 60t | 66t 50t | 55t | 23,3 | 24t | 24t [ 19,6 | &5t 55t
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15,1 | 60t | 66t | 15,1 | B0t |66t | 92,6 [ S0t | 5t [ 18,3 | 24t | 24t |46 | 55t | 55t
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HSC = H - 0,.2m " HSC=H HSC =H

HSC=H-0,7m

Télescopage sur dalles - Kletterkrane im Gebalide - Climbing crane
Telescopage gruas trepadoras - Gru in cavedio
Mat de 2m : nous consulter
Mast von 2m : Auf Anfrange
2 m mast : consult us 7
Méstil de 2m : consultarnos B40A|
nsultateci
5 i
!
¥ : H2 N
! 55 RCS 30D ous consulter
e | Y Auf Anfrage
H1: 185m|[92m Consult us
' |
N f -a— R 1H2 Consultarnos
’
ek 1A : Consultateci
! H2
R—» K= : 70 RCS 30D
| ¥ [ W
P ! 230 m|115m
[ .
A Distance entre cadres A Abstand zwischen den Rahmen A Distance between collars A Distancia entra marcos A Dislanza tra telai
H1 Hauteur grue H1 Kranhche H1 Crane height H1 Altura gria H1 Altezza gru
P Poids de la grue (en service) P Krangewicht (in Betrieb) P Crane weight (in service) P Peso de la grua (en servicio) P Peso della gu (en servico)
R Réaction horizontale R Horizontalkréfte R Horizontal reaction R Reaccion horizontal R Reazione orizzontale
/
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